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Wstep

Prawa autorskie

7~ )
©2012 Vivitek Corporation. Vivi tek to znak towarowy Vivitek Corporation. Inne
znaki towarowe sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli. Wartosci, waga i wymiary sg
przyblizone. Specyfikacje mogg zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.

Wylaczenie
Informacje w tym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez wczesniejszego
powiadomienia. Producent nie udziela zadnych zapewnienh lub gwarancji w odniesieniu do
podanych tu tresci, szczegodlnie wytgczajac wszelkie dorozumiane gwarancje przydatnoSci
handlowej lub dopasowania do dowolnego, okreslonego celu. Producent zastrzega sobie
prawo do korygowania tej publikacji i okresowego wykonywania zmian, bez zobowigzania
producenta do powiadamiania o takich korektach lub zmianach.

Rozpoznanie znaku towarowego

Hnml HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface, to znaki
wenoeemmonmurmeoa nrenmace LOWarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI Licensing LLC w
Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

Wszystkie inne nazwy produktow wykorzystane w tym podreczniku, sg wtasnoscig ich
odpowiednich wtascicieli i sg powszechnie znane.



Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne:

Przed uzyciem Qumi zaleca sie przeczytanie tej czesci. Te instrukcje bezpieczenstwa i
uzywania, ktore zapewnig wiele lat bezpiecznego uzywania Qumi. Podrecznik ten nalezy
zachowac do wykorzystania w przysztoSci.

Wykorzystane symbole

Wykorzystane symbole ostrzezenia znajdujgce sie na urzadzeniu i w tym podreczniku,
majg powiadamiac¢ o niebezpiecznych sytuacjach.

W tym podreczniku wykorzystywane sg nastepujace style, ktére majg powiadomic
uzytkownika o waznych informacjach.

Uwaga:
Udostepnia podreczne, dodatkowe informacje dotyczgce tematu.

Wazne:
Udostepnia dodatkowe informacje, ktorych nie mozna przeoczyc.

Ostrzezenie:
Powiadamia o sytuacjach, ktére mogg spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

Przestroga:
Powiadamia o sytuacjach, ktére mogg spowodowac uszkodzenie urzgdzenia, stworzyc
niebezpieczne Srodowisko lub spowodowac obrazenia osobiste.

W tym podreczniku, cze$ci komponentow i elementy OSD (Menu nekranowe) sg
oznaczone podgrubiong czcionka, jak w tym przykfadzie:

“Nacisnij przycisk Menu na pilocie zdalnego sterowania, aby otworzy¢ Menu gtéwne”.

Ogodlne informacje dotyczgce bezpieczenstwa

 Nie nalezy otwiera¢ obudowy. W urzadzeniu nie ma czesci, ktére mozna naprawiac
uzytkownik. W celu naprawy nalezy skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym
personelem serwisu.

» Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen i przestréog znajdujacych sie w tym
podreczniku i na obudowie.

« Zrodto $wiatta projekcji jest bardzo jasne. Aby uniknaé uszkodzenia oczu nie nalezy
zagladaé w obiektyw, przy wigczonym podswietleniu LED.

* Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia na niestabilnej powierzchni lub na wozku.

» Nalezy unika¢ ustawiania systemu w poblizu wody, w bezposrednim swietle
stonecznym lub w poblizu urzadzenia grzewczego.

» Nie nalezy ustawia¢ na urzadzeniu ciezkich obiektow, takich jak ksigzki lub torby.



Uwaga dotyczaca instalacji Qumi
» Dookotfa wylotu wentylacji nalezy pozostawi¢ okoto 50cm pustej przestrzeni.

Minimum 500mm

» Nalezy upewnic sie, ze do wlotu wentylacji nie bedzie dostawac sie gorace powietrze
z wylotu wentylacji.

* Podczas uzywania Qumi w zamknietej przestrzeni nalezy upewnic sie, ze
temperatura powietrza w obudowie nie przekroczy temperatury dziatania w czasie
uruchomienia Qumi oraz, ze nie sg zastoniete szczeliny wentylacyjne.

» Wszystkie obudowy powinny zosta¢ poddane ocenie odpornosci termicznej, aby
upewnic sie, ze Qumi nie wykorzystuje ponownie wychodzacego powietrza, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do wytgczenia urzadzenia nawet wtedy, gdy temperatura
obudowy miesci sie¢ w akceptowanym zakresie.

Ostrzezenie:
Nalezy unika¢ uzywania Qumi w miejscach zakurzonych.



Bezpieczenhstwo zasilania
» Nalezy uzywaé wytgcznie dostarczonego adaptera.

 Nie nalezy ustawia¢ na przewodzie zadnych obiektéw. Przewdd nalezy poprowadzié¢
poza miejscem, gdzie mogtby by¢ nadeptywany przez przechodzace osoby.

» Podczas przechowywania lub w diugich okresach nieuzywania nalezy wyja¢ baterie.

Czyszczenie Qumi
» Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ przewdd. Patrz Czyszczenie Qumi na stronie 41.

Uwaga:
Po uzyciu Qumi jest rozgrzane. Przed wiozeniem do wneki nalezy zaczekac na ochfodzenie
Qumi.

Ostrzezenia dotyczace przepisow

Przed instalacjg i rozpoczeciem uzywania Qumi nalezy przeczyta¢ uwagi dotyczace
przepisow, znajdujgce sie w ZgodnoSc z przepisami na stronie 50.

Objasnienia symboli
UTYLIZACJA: Nie nalezy korzysta¢ z ustug usuwania odpadéw domowych

lub miejskich do pozbywania sie sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Kraje UE wymagajq uzywania oddzielnych ustug zbiérki w celu recyklingu.

Gtéwne funkcje
» Urzadzenie jest lekkie, tatwo je zapakowac i transportowac.

» Zgodne z wiekszoscig gtéwnych standardéw wideo, wigcznie z NTSC, PAL i SECAM.

* Wysoka jasnos$¢ umozliwia wykonywanie prezentacji w swietle dziennym lub w
jasnych pomieszczeniach.

» Obstuga rozdzielczosci danych do UXGA, przy 16,7 milionach koloréw, zapewnia
wyrazne, czyste obrazy.

 Elastyczne ustawienia, umozliwiajg projekcje z przodu, z tytu, z sufitu i z tytu z sufitu.

* Projekcje w linii widzenia zapewniajg prostokatny obraz, z zaawansowang korekcjg
keystone, do korygowania projekcji pod katem.

» Automatyczne wykrywanie zrodta wejscia.

O tym podreczniku
Ten podrecznik jest przeznaczony dla uzytkownikow i opisuje jak instalowaé i uzywac
Qumi. Tam, gdzie jest to mozliwe, na stronie umieszczane sg odpowiednie informacje -
takie jak ilustracje i ich opis. Ten przyjazny dla drukarki format, jest wygodny i pomaga w
oszczedzaniu papieru, umozliwiajagc ochrone srodowiska naturalnego. Zaleca sie wydruk
jedynie czesci, ktére odpowiadajg potrzebom.
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Rozdziat 1 Widok

Przeglad

Widok z przodu/z goéry/z prawej

Blok przyciskow
Patrz Blok przyciskow - przyciski
OSD (Menu ekranowe)

Szczelina wentylacyjna
Nie przykrywaé

Szczelina wentylacyjna

Obiektyw Nie przykrywaé
Obiektyw projekcji .
Pokr tto ostro ci
Ostrosc¢ projektowanego obrazu
Blok przyciskow
Menu I=I
Przyciski otwierania i opuszczania OSD -
przyciski
Kursor w gor A
Nawigacja i zmiana ustawien w OSD
Kursor Enter
Zmiana ustawien w OSD
Kursor w lewo ( < ) Kursor w prawo
Nawigacja i zmiana ustawien w OSD Nawigacja i zmiana ustawierh w OSD

Kursor w dét
V Nawigacja i zmiana ustawien w OSD



Widok z prawej/z gory/z lewej

Wej cie pr du statego
Podtaczenie dostarczonego N
adaptera zasilania

Wyj cie audio Przet cznik zasilani
Podtaczenie kabla audio do rZet Cznik Zashiania

Wiaczanie/wytaczanie Qumi
Wej cie AV

gtosnikéw lub stuchawek

Podtaczenie kabla WEJSCIAAV z En(;:’versa.lnf ‘t,)\llelx\(,;yB lub t
urzadzenia wideo odtaczanie kabla ub component z
USB urzadzenia
. HDMI
Podtagczenie napedu lub .
urzadzenia USB Podtaczenie kabla HDMI z
urzgdzenia HDMI
Odbiornik podczerwieni
Odbieranie sygnatu podczerwieni z
pilota zdalnego sterowania
Widok z dotu

Zt cze dokowania

%y / Zadokuj opcjonalny zestaw baterii
=

(Przed uzyciem zdejmij naklejke)

Gumowa podktadka pod né k

Stabilnos¢ i utrzymanie wentylacji 4 . .
chiotaaee) () Srr;:(aszt:g\!vol?d’r czenia statywu
Szczelina wentylacyjna (Przed uzyciem zdejmij naklejke)

Nie przykrywac



Akcesoria

Z Qumi, dostarczane sg nastepujace akcesoria:

o A
< G >
: ; ﬁ Pilot zdalnego sterowania
e - (Z jedng 3V baterig CR2025)
VL_\II_HTlr

[ et HIH_' Standardowy kabel HDMI

Kabel VGA

Przewdd zasilajacy i adapter zasilania
odpowiednie dla danego regionu

Zestaw dokumentacji
(Podrecznik uzytkownika, instrukcja
szybkiego uruchomienia, karta gwarancyjna)

Torba do przenoszenia

Filtry rdzeniowe (x2)*

Kabel audio/Wideo

Klucz WIFI Q5 (Opcjonalne)

Jesli, ktérego$ z elementow brakuje, jest uszkodzony lub, gdy urzadzenie nie dziata
nalezy natychmiast skontaktowac sie z dostawca. Zaleca sie, aby zachowac oryginalny
materiat opakowania na wypadek koniecznosci dostarczenia urzgdzenia do naprawy
gwarancyjne;.

Uwaga:

Akcesoria zalezg od modelu.

* Aby zapewni¢ wysokg jakosS¢ projekcji i zapobiec zaktéceniom elektromagnetycznym
(EMI), kabel zrédta wideo VGA lub HDMI nalezy wyposazy¢ w dostarczone filtry rdzeniowe.



Pilot zdalnego sterowania

Kursor w gor

Nawigacja i zmiana ustawien w OSD.
Nawigacja kursorem podczas
uzywania przegladarki sieci web.

WL CZENIE/WYL CZENIE

Wiaczenie lub wytaczenie Qumi.

Kursor w lewo
Nawigacja i zmiana ustawien w OSD.

Nawigacja kursorem podczas
uzywania przegladarki sieci web.
Mysz

Lewy przycisk myszy podczas
uzywania przegladarki sieci web.
Menu

Przyciski otwierania i
opuszczania OSD.

Strona w gor /w dét
Strona w gore i w dét podczas
uzywania przegladarki sieci web.

Wazne:

ON

— N\
OFF
Clsn ) D

Q A EXIT H
BNz

MENU MUTE SOURCE

~ +
PAGE VOLUME

v/ —

N QUM )

Enter

Zmiana ustawien w OSD.
Wprowadzenie funkc& podczas
uzywania przegladarki sieci web.
Kursor w prawo

Nawigacja i zmiana ustawien w OSD.
Nawigacja kursorem podczas
uzywania przegladarki sieci web.

Kursor w dot

Nawigacja i zmiana ustawienn w OSD.
Nawigacja kursorem podczas
uzywania przegladarki sieci web.
Wyj cie

Zamkniecie OSD.

Opuszczenie funkcji podczas
uzywania przegladarki sieci web.

Wyciszenie

Wyciszenie wbudowanego gtosnika.
rédto

Zmiana zrodta wejscia.

Zwi kszenie/zmniejszenie

gto no ci

Zmiana gto$nosci.

1. Nalezy upewnic sie, ze nic nie zastania drogi pomiedzy pilotem zdalnego sterowania i
Qumi. Jesli droga pomiedzy pilotem zdalnego sterowania Qumi zostanie zastonieta, sygnat
bedzie odbijac sie od niektorych przezroczystych powierzchni.

2. Przyciski i klawisze Qumi majq taki sam uktad i podobne funkcje jak odpowiednie
przyciski pilota zdalnego sterowania. Ten podrecznik uzytkownika opisuje funkcje w oparciu

o pilota zdalnego sterowania.

Przyciski Qumi i pilota zdalnego sterowania

Qumi mozna sterowac przez pilota zdalnego sterowania lub z bloku przyciskéw na
Qumi. Wszystkie operacje mozna wykonywac z pilota zdalnego sterowania; jednakze, z
bloku przyciskdw na Qumi mozna wykonywac takie same operacje, jak z pilota zdalnego

sterowania, poprzez nacisniecie kombinacji przyciskow.

Pilot zdalnego sterowania jest uzywany nie tylko do nawigacji kursorem w menu, ale

moze by¢ takze uzywany do sterowania funkcjami multimedialnymi (odtwarzanie muzyki i
wideo). Dalsze, szczegdtowe informacje o sterowaniu funkcjami multimedialnymi z pilota
zdalnego sterowania, mozna sprawdzi¢ w 14.



Ekran odtwarzacza multimediow

Ekran odtwarzacza multimediow, to gtowny interfejs Qumi serii Q5. Po podtaczeniu
napedu USB, przy wigczonym zasilaniu Qumi, pojawi sie ekran odtwarzacza multimediéw.
Na ekranie odtwarzacza multimediow, mozna wybra¢ rodzaj wyswietlanych multimediow,
poprzez wybranie:

Muzyka - Gotowy do odtwarzania muzyki odtwarzacz, obstugujacy wiele rodzajow
plikbw audio.

Film - Latwe uzywanie odtwarzacza filmoéw, do wyswietlania réznych formatéw filméw.
Zdjecia - Przegladarka zdje¢, z funkcjg pokazu slajdéw.
Przegladarka Office - Przegladarka dokumentow, wyswietlajgca dokumenty.

Wyswietlacz Wifi - Do konfiguracji potaczenia z bezprzewodowym punktem
dostepowym.

Przegladarka sieci web - Przegladarka sieci web do surfowania po Internecie.
Wifi - Do wyboru punktu dostepowego Wi-Fi.

Ustawienia - W tym menu mozna regulowac¢ ustawienia Qumi.

Uwaga:
Funkcje przegladarki Wifi i sieci web sq dostepne wytgcznie z opcjonalnym kluczem Q5.



Rozdzial 2 Rozpoczecie uzywania

Co jest potrzebne

Do Qumi mozna podtaczy¢ wiele rodzajow urzadzen zewnetrznych i peryferiow. W

celu odtwarzania muzyki, mozna podtgczy¢ zewnetrzne lub przenosne odtwarzacze
muzyki. W celu odtwarzania filméw, mozna podtaczy¢ odtwarzacze DVD, VCD i VHS. Do
odtwarzania wideo i wyswietlania zdje¢, mozna takze podtgczy¢ kamery i aparaty cyfrowe.
W celu wyswietlania dokumentéw i innych rodzajow multimediow, mozna podtgczy¢
komputery oraz urzadzenia peryferyjne, takie jak napedy napedy USB.

Urzadzenia te mozna podigczy¢ do Qumi odpowiednim kablem. Nalezy upewni¢ sie, ze
podigczane urzadzenie ma odpowiednie ztgcze wyjscia.

Podtaczenie urzadzen video lub
Apple®

Podigaczenie adpatera zasilania Podtacz urzadzenia peyferyjne HDMI
pradem zmiennym

HOMI UNIVERSAL IIO
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Podtgczenie audio

Podtacz komputery osobiste lub

Wt6Z urzgdzenie USB urzgdzenia Apple®

Przestroga:
Przed wykonaniem potaczen, jako Srodek ostroznosci nalezy odtgczyc¢ zasilanie Qumi i
podtgczanych urzadzen.



Ustawienia Qumi

Podtgczanie urzadzern Apple®

Podtacz urzadzenie Apple® do Qumi uzywajac:

Zestaw potgczen Apple ©

[

iPhone’ iPod” iPad”
: D
1L ©

Adapter wideo VGA do Apple®(Opcjonalny)

@”@”@D

iPhone’ iPod" iPad’

{1 0810

(Dostepny w sklepie Apple)

L]
T
=

Podtaczanie urzgdzen peryferyjnych przez HDMI

Podtacz urzadzenia peryferyjne zgodne z HDMI do Qumi uzywajac kabla HDMI mini do
standardowy (Opcjonalny).

Aparat

cyfrowy  Smartfon

« | @
L — Konsola do Komputer

gier osobisty

=]




Podtgczanie komputerow osobistych

Podtacz do Qumi komputer osobisty, kablem VGA.

N} Q @ =
‘
:
o s

_\_/
Komputer
osobisty
Uwaga:

Do potgczenia z Qumi, aby mozna byto wykorzystac kabel VGA, komputer osobisty musi
miec port wyjscia VGA.

Whktadanie napedu USB

Podtacz naped USB do Qumi wktadajac urzadzenie(a) pamieci do odpowiedniego portu.

HOMI

D H >
€ AUDIOOUT AVIN

= T -

Podtgczenie video

Podtacz do Qumi urzgdzenia wideo, uzywajac kabla audio/wideo.

|

Konsola Odtwarzacz
do gier DVD




Podtgczenie audio

Podtacz stuchawki lub mini gtosniki do Qumi, wkiadajac ztgcza do portu wyjscia audio.

@ O -
¢ T .D

o ' ' - sluchawki  mini glosniki

-

3 B

UNIVERSAL 110 I

Uruchamianie i wytgczanie Qumi

1 = Podtacz do Qumi adapter pradu
zmiennego. Podtacz drugi koniec
adaptera pradu zmiennego do
gniazdka $ciennego.

Uwaga:
Modele adaptera zalezg od
regionu.

|
2 = Nacisnij przycisk O ZASILANIE
w celu wigczenia Qumi.

Pojawi sie ekran powitalny Qumi
i wykryte zostang podtgczone
urzadzenia.

Sprawdz Ustawienie

hasta dostepu (Blokada
bezpieczenstwa) na stronie 11,
jesli wigczona zostata blokada
bezpieczenstwa.




niz jedno urzadzenie wejscia,
naciénij przycisk ZRODLO na VGA

pilocie zdalnego sterowania i uzyj Wideo kompozytowe
przyciskow A lub V¥, do wyboru HDMI
odpowiedniego urzadzenia lub
nacisnij jednoczesnie A i V¥ lub
<« i » w bloku przyciskéw na
Qumi.

usB

* VGA: Analogowy RGB

Component: Wejscie Regulacja pozycji -4
DVD YCbCr ! YPbPr Przewijanic & ¥

lub wejscie HDTV Menu = Wisci
YPbPr enu = Wy|scie

» Wideo kompozytowe:
Tradycyjne composite video

+ HDMI: HDMI / DVI
+ USB: Dysk USB

|
4. Nacisni przycisk © zAsILANIE
w celu wytgczenia Qumi.

5 Kiedy pojawi sig¢ komunikat Wytaczyc?

“Wytgczy¢? /Wcisnij wigcznik
ponownie”, nacisnij przycisk (b
ZASILANIE. Projektor wytaczy
sie.

Weignij wig cznik ponownie

Regulacja obrazu

Jesli projektowany obraz nie jest wyrazny, obraz

mozna wyregulowac, poprzez przesuniecie V ‘

pokretta ostrosci w gore lub w dot, az do uzyskania > %

wyraznego obrazu. y %
|

10



Ustawienie hasta dostepu (Blokada bezpieczenstwa)

Aby zapobiec nieautoryzowanemu uzywaniu Qumi, mozna utworzy¢ hasto. Po wigczeniu
funkcji hasta dostepu nalezy je wprowadzi¢, po wigczeniu Qumi.

Hasto mozna utworzy¢ poprzez wykonanie nastepujgcych czynno$ci:

1. Nacisni praycisk MENU na | Ces]) el A

pilocie zdalnego sterowania lub Tryb wySwietiania e—
naci$nij jednoczesnie MENU i < koo N
w bloku przyciskow, aby otworzy¢ Kontrast 50
Ostrogé 16
menu OSD (Menu ekranowe). Gamma .
Zaawansowane -
Reset e

Menu = Wyijscie | Wybdrmenud p | Przewijanie aw

. . { @ =] 5 @
2 " Przesun kursor do Zak*adkl E Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacja Il
Instalacja | i przewin w dét, aby Jezsk Pokski
wybra¢ Zaawansowane. oy e -

Proporcje obrazu Wypetnienie
Znieksztatcenie trapezowe o

Cyfrowe powigkszenie 0

Zaawansowane

Reset

Menu = Wyjscie | Regulacja pozycji #- | Przewijanie &%

O || &= ||« || & || &

3 - N aCIén IJ prZyCISk A Iu b | Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacja |l
V¥, aby wybra¢ Blokada | Zaawansowane |
bezpieczenstwa. Wylaczony

Blokada bezpieczenstwa

Blokuj klaw. Wylgczony
Timer prezentaciji -

Keystone Auto Wylqczony

4- Nacisnij przycisk < lub » w celu
wigczenia lub wytgczenia funkcji
blokady bezpieczenstwa.

Menu=Wyjécie |  Regulacja pozycii4 b | Przewijanic & w

Automatycznie pojawi sie okno
dialogowe hasta.

5. o wprowadzenia hasta, mozna | IR N

uzy¢ przyciskéw A ¥V <4 p Wprowadzhasto [l

znajdujacych sig na Qumi lub Potwierdz hasto

na pilocie zdalnego sterowania.
Mozna wykorzystywac wszelkie
kombinacje przyciskéw nawigacji

(nalezy wybraé pigé).

Wprowadzhasto % sk sk ok ok

Nacisnij przyciski nawigaciji Potwierdzhasto % % k% ¥
w dowolnej kolejnosci w celu
ustawienia hasta. T = Bl

Nastepnie naciénij przycisk
MENU, aby opusci¢ okno
dialogowe.
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6. po viaceen zastnie aum

gdy wigczona jest Blokada
bezpieczenstwa, pojawi sie
menu potwierdzenia hasta.

czynnosci 5.

Wazne:

Hasto nalezy umiesci¢ w bezpiecznym miejscu. Bez hasta, nie bedzie mozna uzywac¢ Qumi.
Po zagubieniu hasta nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg w celu uzyskania informacji o
zresetowaniu hasta.

Uzywanie statywu

Qumi mozna uzywac ze statywem, poprzez
podtaczenie statywu do dolnej czesci Qumi. Mozna
podtgczy¢ wiele typowych statywow.

Specyfikacje obstugiwanych statywow:
* Typ: Mini statyw
* Rozmiar gniazda: 1/4 - 20 L6,3 mm

Uwaga:
Przed uzyciem nalezy usungc naklejke.
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Ustawienia pilota

Pilot zdalnego sterowania jest dostarczany z
jedng (1) baterig litowg 3V (CR2025). Bateria jest
preinstalowana w pilocie zdalnego sterowania.

Aby rozpocza¢ uzywanie pilota zdalnego
sterowania nalezy usunac plastykowg nasadke (A)
z wneki na baterie.

Wymiana baterii pilota zdalnego sterowania

1.

Zdejmij pokrywe
wneki baterii,
przesuwajac
pokrywe w kierunku
strzatki (A).
Nastepnie pociagnij
pokrywe w kierunku
strzatki (B).

N

A)

A

Ostrzezenie:

1. Nalezy uzywac wytgcznie 3V baterie litowg (CR2025).

2.

Wyjmij starg
baterie i wtoz
nowa, strong z
biegunem plus
skierowang w
gore.

3- Zainstaluj
pokrywe.

2. Zuzyte baterie nalezy wyjg¢ w sposéb zgodny z lokalnymi przepisami.
3. Baterie nalezy wyjgc, gdy urzgdzenie Qumi nie bedzie dfugo uzywane.

Zakres dziatania

Pilot zdalnego sterowania wykorzystuje do sterowania Qumi transmisje w podczerwieni
(IR). Nie jest konieczne kierowanie pilota bezposrednio w strone Qumi.

Funkcje pilota zdalnego sterowania dziatajg prawidtowo w promieniu okoto 7 metréw
(23 stopy) i 15 stopni powyzej lub ponizej poziomu Qumi (jesli pilot nie jest trzymany
prostopadle do bokéw lub tylnej czesci Qumi).

Jesli Qumi nie odpowiada na polecenia pilota zdalnego sterowania nalezy przesunac¢
pilota blizej Qumi.
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Rozdziat 3 Qumi Media Suite

Przeglad

Qumi Media Suite stuzy do zapewnienia fatwego dostepu do plikoéw z napedu USB.
Mozna wyswietla¢ muzyke, filmy, obrazy i dokumenty.

Menu media suite zawiera 8 dostepnych aplikacji:

* Muzyka - Gotowy do odtwarzania muzyki odtwarzacz, obstugujacy wiele rodzajéw
plikéw audio.

» Film - tatwe uzywanie odtwarzacza filmow, do wyswietlania réznych formatow filméw.
+ Zdjecia - Przegladarka zdje¢, z funkcjg pokazu slajdow.
* Przegladarka Office - Przegladarka dokumentéw, wyswietlajgca dokumenty.

» Wyswietlacz Wifi - Do konfiguracji potgczenia z bezprzewodowym punktem
dostepowym.

* Przegladarka sieci web - Przegladarka sieci web do surfowania po Internecie.
» Wifi - Do wyboru punktu dostepowego Wi-Fi.
+ Ustawienia - W tym menu mozna regulowa¢ ustawienia Qumi.

Uwaga:
Funkcje przegladarki Wifi i sieci web sq dostepne wytgcznie z opcjonalnym kluczem Q5.
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Muzyka \

O

Obstugiwane formaty:

Odtwarzacz muzyki moze odtwarzaé pliki z muzyka w nastepujacych formatach:

* MP3 (z szybkoscig przesytania do 256Kbps)
« WMA, MID, MIDI, MP1, MP2, OGG, AAC, AMR, WAV, AC3, M4A, AWB, APE

Odtwarzanie sciezki

Aby otworzy¢ liste muzyki, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Naciénij przycisk < lub », aby wybrac¢ ikone Muzyka w menu media suite.
2. Nacisnij #4, aby otworzy¢ katalog plikéw.
3. Woybierz folder zawierajgcy wymagang piosenke.
4. Nacis$nij €4, aby odtworzy¢ wymagang piosenke.

Piosenke mozna wstrzymac¢ lub odtworzy¢, poprzez wybranie przycisku Pauza/Odtwarzaj
w interfejsie odtwarzacza muzyki.

Po wybraniu kursorem paska postepu, piosenke mozna wstrzymac lub odtworzy¢, po
nacisnieciu €.

Interfejs sterowania

Interfejs odtwarzacza muzyki zawiera nastepujace elementy sterowania:

Against all odds_192Kbps44.1KHz.mp3

00:29/03:21
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Odtwarzacz muzyki udostepnia elementy sterowania do nawigacji na liscie odtwarzania
piosenek. Nastepujgca tabela udostepnia opis elementdéw sterowania.

- ,- ,- Przetgczanie wyjscia gtosnika na Lewy/Prawy/Stereo

- /- Powrot do poprzedniej/Przejscie do nastepnej Sciezki

- / - Pauza/Odtwarzanie Sciezki

Zatrzymanie odtwarzania

Powrét do poprzedniego menu

Kolejnos¢ piosenek i tryb odtwarzania, mozna dostosowaé. Nastepujgca tabela
udostepnia opis tryboéw odtwarzania.

Piosenki na liscie odtwarzania zostang odtworzone kolejno

Wszystkie piosenki z listy odtwarzania zostang powtérzone

Nastgpi powtorzenie odtwarzania jedynie biezacej piosenki

Podczas odtwarzania, wymieszane zostang wszystkie piosenki z
listy odtwarzania

Odtwarzacz muzyki zawiera wiele wstepnie ustawionych ustawien korektora, ktére mozna
zastosowac. Nastepujgca tabela udostepnia opis roznych ustawien korektora.

Normalna

Klasyczna

Jazz

Pop

Rock

Basowa
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Filmy &

Obstugiwane formaty

Obstugiwane sg nastepujace formaty video:

* H.264 video do 720p, przy 30 klatkach na sekunde; Profil gtébwny poziom 3.1 z
szybkoscig transmisji audio AAC-LC do 160 Kbps, 48kHz, audio stereo w formatach
plikdéw .m4v, .mp4 i .mov

* MPEG-4 video do 2,5 Mbps, 640 na 480 pikseli, przy 30 klatkach na sekunde; Profil
prosty z szybkoscig transmisji audio AAC-LC do 160 Kbps, 48kHz, audio stereo w
formatach plikdéw .m4v, .mp4 i .mov

* Motion JPEG (M-JPEG) z szybkoscig transmisji do 35 Mbps, 1280 na 720 pikseli, 30
klatek na sekunde, audio w plikach U-Law, audio stereo PCM w plikach .avi

Oglgdanie filmu

Aby otworzy¢ liste filmow nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1. Nacisnij przycisk « lub », aby wybra¢ ikone Film w menu media suite.
2. Nacisnij #4, aby otworzy¢ katalog plikow.
3. Wybierz folder zawierajacy wymagany plik z filmem.
4. Naci$nij €4, aby odtworzy¢ wymagany plik z filmem.

Podczas odtwarzania filmu, mozna ukry¢ interfejs sterowania. Aby ukry¢ interfejs
sterowania, nacisnij przycisk A . Ponownie nacisnij przycisk A, aby pokazac interfejs
sterowania.

Interfejs sterowania znika automatycznie, przy braku reakcji uzytkownika przez 5 sekund.

Interfejs sterowania

Nastepujace, pokazane w tabeli ponizej funkcje odtwarzania, sg kontrolowane przez pilota
zdalnego sterowania:

Pauza/wznowienie Naciénij <+ w celu wstrzymania lub wznowienia filmu

Szybkos¢ odtwarzania | Nacisnij przycisk <« lub » w celu zmiany szybkosci (2X, 4X, 8X,
do przodu 16X, 32X)
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Zdjecia ‘iﬁj?

Obstugiwane formaty

Przegladarka zdje¢ moze otworzy¢ nastepujgce rodzaje plikdw z obrazami:
« BMP (do 4000 x 3000 pikseli)
+ PNG (do 4000 x 3000 pikseli)
+ JPG (do 4000 x 3000 pikseli)

Przegladanie zdje¢

Po wiozeniu napedu USB, w katalogu plikow pojawi sie ikona foldera karty pamieci.
Aby otworzy¢ zdjecie w przegladarce zdje¢ nalezy wykona¢ nastepujace czynno$ci:
1. Nacisnij przycisk < lub », aby wybrac ikone Zdjecia w menu media suite.
2. Naciénij +, aby otworzy¢ katalog plikdw.
3. Wybierz folder zawierajacy wymagane zdjecie.
4. Nacis$nij #, aby wyswietli¢ wymagane zdjecie.

Aby wyswietli¢ szczegdty zdjecia, przejdz do zdjecia. Sczegdtowe informacje dotyczace
zdjecia, pojawig sie na dole ekranu.

Aby przeglada¢ zdjecia w trybie petnego ekranu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Przejdz do zdjecia.
2. Ncisnij €, aby przegladac zdjecie w trybie petnego ekranu.

Aby wykorzystac¢ narzedzie Powiekszenie, nacisnij €. (2X, 4X, 8X, 16X).

Aby zmniejszy¢ domysiny rozmiar obrazu, naci$nij przycisk Wyjscie.

Podczas odtwarzania zdjecia, mozna ukry¢ interfejs sterowania. Aby ukry¢ interfejs
sterowania, nacisnij przycisk A . Ponownie nacisnij przycisk A, aby pokaza¢ interfejs
sterowania.

Interfejs sterowania

Przegladarka zdje¢ posiada nastepujace elementy sterowania:

Powrét do poprzedniego menu.

Ustawienie odstepu czasu pokazu slajdéw.

Przegladanie zdje¢ w trybie pokazu slajdow.

Obrot zdjecia w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazowek zegara.

Obrét zdjecia w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara.

celee
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rid
Przegladarka Office LEFE

Obstugiwane formaty

Przegladarka dokumentow w Qumi Media Suite, moze otwiera¢ nastepujgace typy
dokumentow:

* Microsoft® Word (97-2007, .doc/.docx)

* Microsoft® PowerPoint (97-2007, .ppt/.pptx)
* Microsoft® Excel (97-2007, .xls/.xlsx)

» Adobe® PDF (.pdf)

» Tekst (.txt)

Wybor dokumentu

Aby otworzy¢ plik w przeglagdarce dokumentéw nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Nacisnij przycisk « lub », aby wybra¢ ikone przegladarki office w menu media
suite.

2. Naciénij +, aby otworzy¢ katalog plikdw.
3. Wybierz folder zawierajgcy wymagany plik.
4. Naci$nij <, aby wyswietli¢ wymagany plik.

Po otwarciu pliku, naci$nij €+, aby powiekszy¢ w celu uzyskania wiekszego widoku pliku.
Pliki mozna powiekszy¢ do widoku 2X, 4X, 8X i 16X. Uzyj przyciskdw nawigacji w celu
przejscia do widoku pliku.

Aby przejs¢ do nastepnej lub poprzedniej strony albo powrdéci¢ do poprzedniej strony,
nacisnij przycisk A lub V.

Uwaga:
Nie mozna przejsc¢ do poprzedniej lub nastepnej strony, przy powiekszonym widoku.

Interfejs sterowania

Przegladarka office nie zawiera dedykowanego interfejsu sterowania.
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Witgczanie Wifi

Wifi

Po wiozeniu opcjonalnego klucza USB Q5 WIFI, mozna surfowa¢ w sieci web przez Wi-Fi,
poprzez uzycie przegladarki sieci web.

Aby witgczy¢ Wifi nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:
1. Nacisnij przycisk < lub », aby wybra¢ ikone Wifi w menu media suite.
2. Naciénij €+, aby przej$¢ do ustawien Wifi.

3. Nacisnij przycisk « lub », aby wybra¢ Wigcz, a nastepnie nacisnij €4, aby wtgczyc¢

funkcje Wifi.
4. Naciénij przycisk < lub » w celu wyboru ﬁ a nastepnie nacisnij €+, aby
wyszukac AP.
5. Nacisnij przycisk A lub V¥, aby wybra¢ AP, a nastepnie nacisnij < w celu
potgczenia.
Uwaga:

1. Funkcja Wifi function jest dostepna wytgcznie z opcjonalnym kluczem Q5.

2. Nacisnij Strona w gore na pilocie zdalnego sterowania, aby powrdci¢ na poczatek
obszaru funkcji. Z tego miejsca, mozna odswiezyc liste AP.

3. Naciénij Strona w dét, aby przej$¢ w obszarze funkcji do dolnej czesci listy AP.

Interfejs sterowania

Ustawienie WiFi obejmuje nastepujgce elementy sterowania:

Wigcz Konfiguruj

Stan potaczenia:

~ 3106

» SAPIDO_RB-1842_Route57/100

-+ VMAXD60864

Powrét do gtéwnego okna.
[ | Ponowne wyszukanie wszystkich AP.
Wigczenie/Wytaczenie Wifi.

Konfiguracja Wifi.
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Przegladarka sieci web

Odwiedzenie strony sieci web

1. Podtaczenie opcjonalnego klucza Q5 Wi-Fi do gniazda USB Qumi.

2. Nacis$nij A ¥ « » na pilocie zdalnego sterowania w celu sterowania kursorem.
Patrz Pilot zdalnego sterowania na stronie 4.

3. Uzyj pilota zdalnego sterowania do sterowania nawigacjg. Nacisnij ikone Q (dolna-
prawa) w celu dostepu do paska adresu.

4. Nacis$nij €4, aby wyswietli¢ wirtualng klawiature lub naci$nij Q na pasku adresu.

TEREREE RIRSHEEEN - s

a [FX]58 HLE@, HERTE 385  HAX 2012hito ]
B Cny T F2E M 2 oy atentansnews (1]
rom Spotiht Vi rom Top Favaritd

Uwaga:
Podtacz hub USB do gniazda USB Qumi, a nastepnie podtgcz opcjonalny klucz Wi-Fi Q5,
klawiature i mysz, do huba USB, aby tatwo surfowac po Internecie.

Interfejs sterowania

Gtéwny pasek obejmuje nastepujace elementy sterowania:

Cofnij o jednag strone.

Przejdz do nastepnej strony.

Zataduj ponownie biezgcg strone/Zatrzymaj tadowanie biezace;j
strony.

Powrét do strony poczatkowe;.

Przejdz do strony zaktadki.

-+ 1 2ESRE 2k §

Dodaj/Usun biezaca strone z zaktadki.

(hutp://m.youtube.com/#home | Kliknij, aby wprowadzi¢ URL strony wprowadzania.
Qa Powieksz/zmniejsz strone.
A, Usun historie i opus$¢ przegladarke.
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Wyswietlacz Wifi L—Lj

Interfejs sterowania

Wyswietlacz WiFi zawierta nastepujace elementy sterowania:

Wyswietlacz Wifi

Tryb tacza Bezprzewodowe (WiFi)

SSID projektora:

Ustawienie IP: |:| Uzyj domysiny IP Uzyj inny IP

Adres IP

Maska sieci

Brama

DNS

Uruchomienie odtwarzania multimediéw z Wi-Fi.

SSID projektora Wprowadz tu Identyfikator ustawienia ustugi.
Wybierz Uzyj domysinego IP w celu automatycznej konfiguraciji

Ustawienie IP ustawien IP lub Uzyj innego IP w celu recznej konfiguacji ustawien
IP.

Adres IP Tu mozna sonfigurowac adres IP projektora.

Maska sieci Tu mozna skonfigurowaé maske podsieci.

Brama Tu mozna skonfigurowac¢ adres IP domysinej bramy.

DNS Tu mozna skonfigurowa¢ adres IP serwera DNS.

Uwaga:

Funkcje przegladarki Wifi i sieci web sq dostepne wytgcznie z opcjonalnym kluczem Q5.
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Ustawienia %

Opcje systemu

Menu opcji systemu wyswietla informacje o systemie i firmware. Menu Informacje
udostepnia szczegoétowe informacje o wersji oprogramowania.

Tryb odtwarzania

Tryb odtwarzania wyswietla ustawienia dla opcji odtwarzacza wideo i muzyki. Dostepne
sg nastepujace ustawienia:

» Brak powtarzania - Wideo i sciezki muzyki nie bedg powtarzane po zakonczeniu.
» Losowe - Wideo lub $ciezki muzyki zostang odtworzone w kolejnosci losowej.

» Powtdrz jeden - Wybrane wideo lub $ciezka muzyki bedg po zakonczeniu powtarzane
w sposob ciggly.

» Powtdrz wszystkie - Po zakoriczeniu wszystkich plikow z listy odtwarzania, nastapi
powtdrzenie wszystkich wideo lub Sciezek z muzyka z listy odtwarzania.

Uwaga:

Qumi media suite zawsze udostepnia systemowi rozdzielczos¢ wyjscia 1280x800, dlatego
OSD wyswietla rozdzielczos¢ odbieranego sygnatu 1280x800. Nie wskazuje to rzeczywistej
rozdzielczosci, aktualnych plikow multimedialnych.

Opcje USB

Opcja Pamie¢ masowa USB, umozliwia podigczenie komputera osobistego obstugiwanym
kablem USB w celu transferu plikéw pomiedzy Qumi, a komputerem osobistym.

Uwaga:
Qumi media suite obstuguje jedynie wejscie z napedow USB.
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Opcja autoodtwarzania

Uzyj menu Autoodtwarzania do konfiguracji automatycznego odtwarzania Qumi po
wigczeniu zasilania. Po wigczeniu Autoodtwarzania dostepne sg nastepujace ustawienia.

» Autoodtwarzania — Wigczenie lub wytaczenie automatycznego odtwarzania.

» Typ autoodtwarzania — Automatyczne odtwarzanie zdje¢ lub plikéw wideo po
wigczeniu zasilania.

« Sciezka do pliku — Automatyczne odtwarzanie plikéw z gtéwnego foldera USB lub z
lokalnej pamieci.

W celu uzycia Autoodtwarzania w Qumi:

1. Podtacz komputer PC do Qumi kablem USB.

2. Przenies pliki multimediow do odpowiedniego foldera (Movies dla plikow filmowych
lub Photos dla plikéw zdje¢).

W celu uzycia funkcji Autoodtwarzanie w urzadzeniu USB:
1. Utworz folder Movies lub Photos w napedzie USB.

2. Przenies pliki multimediow do odpowiedniego foldera (Movies dla plikow filmowych
lub Photos dla plikéw zdjec).

3. Odtacz naped USB i podtagcz Qumi.
Uwaga:
1. Aby ta funkcja mogta odtwarzac pliki multimedialne, automatycznie odtwarzane pliki z

napedu USB muszg by¢ nazwane jako Movies lub Photos.
2. Wbudowana pamie¢ Qumi Q5 to 4GB.
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Rozdziat 4 Ustawienia OSD (Menu ekranowe)

Elementy sterowania OSD

—_

Qumi posiada menu ustawien OSD (Menu ekranowe), ktére umozliwia wykonanie
regulacji i zmiane ustawien, takich jak ustawienia wyswietlania i ustawienia audio. W
menu OSD znajduje sie 5 menu:

* Obraz - W tym menu mozna wyregulowac rézne aspekty jakosci obrazu.

» Komputer — W tym menu mozna wyregulowaé ustawienia dla komputeréw
osobistych.

» Wideo/Audio - W tym menu mozna wyregulowaé wiele ustawien dotyczacych wideo i
audio.

Instalacja | - W tym menu mozna dopasowac domysiny jezyk i wykonaé inne
ustawienia.

Instalacja Il - W tym menu mozna wykonac reset do ustawien fabrycznych i wykonac¢
inne ustawienia.

Jesli interfejs jest ustawiony na AV-IN (Wejscie AV), HDMI lub Universal 1/0 (Uniwersalne
We/Wy), dostep do menu OSD mozna uzyskagé, poprzez nacisniecie przycisku MENU na
pilocie zdalnego sterowania lub w bloku przyciskéw.

Jesli interfejs jest ustawiony na menu Qumi Media Suite, dostep do menu OSD mozna
uzyskac, poprzez nacisniecie przycisku MENU na pilocie zdalnego sterowania lub
poprzez jednoczesne nacisniecie MENU i <+ w bloku przyciskéw.

Uwaga:
Jesli menu OSD bedzie nieaktywne przez 15 sekund, nastapi zamkniecie menu OSD.

Nawigacja w OSD

Przyciski kursora pilota zdalnego sterowania lub przyciski na Qumi, mozna wykorzystac
do zmiany ustawien OSD.

Przejdz do menu OSD.

Nacisnij przycisk <« lub » |§I EQ G‘El 5 @

w celu przeChOdzenia przez Obraz Komputer Wideo / Audio| | Instalacjal Instalacja ll
OpCj_E': E)__menu'_ Tryb wyswietlania Prezentacja
Nacisnij przycisk A lub Jaskrawe kolory I
¥V, aby przesung¢ kursor P 50
w gore i w dot w obrebie PRyl 50
menu. Ostrosé 16
Nacisnij < lub », aby Gamma PC
zmieni¢ wartosci dla S R— -

uzyskania specyficznych E— -«

ustawien.

Menu = Wyjscie Wybdr menu 4 p |  Przewijanie aw

Nacisnij pzycisk MENU

lub Wyjscie na pilocie
zdalnego sterowania, aby
zamknag¢ OSD lub zamkngé
podmenu.

Uwaga:

W zaleznos$ci od zrédta video, nie wszystkie elementy w OSD mozna modyfikowac. Na
przyktad, elementy Pozycja pozioma/pionowa w menu Komputer, mozna modyfikowac
Jedynie wtedy, gdy Qumi jest podtgczony do komputera PC kablem VGA. Ustawienia
niedostepne lub te, ktorych nie mozna modyfikowac, sq wyswietlane w kolorze szarym.
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Ustawienie jezyka OSD

Jezyk wyswietlany w OSD mozna zmieni¢. Aby zmieni¢ jezyk w OSD nalezy wykonaé¢
nastepujgce czynnosci:

1. Przejdz do menu OSD. Nacisnij przycisk « lub », aby wybra¢ menu Instalacja I.

8 (| &= ||« | &R || e

Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Jezyk Polski
Pusty ekran ||
Projekcja [P]
Proporcje obrazu Wypetnienie
Znieksztatcenie trapezowe 1]
Cyfrowe powickszenie 1]
Zaawansowane -
Reset -

Menu = Wyjscie | Wrybdr menu 4 p | Przewijanie aw

2. Nacisnij przycisk A lub V¥, az do podswietlenia przez kursor ustawienia Jezyk.

O | &= ||« || & || e

Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacja ll
Pusty ekran [ |
Projekcja II|
Proporcje obrazu Wypetnienie
Znieksztatcenie trapezowe o
Cyfrowe powigkszenie 1}
Zaawansowane -+
Reset -+

Menu = Wyjscie Regulacja pozycji4 P | Przewijanic aw

3. Nacisnij przycisk « lub », az do pokazania przez kursor wymaganego jezyka.

4. Naci$nij dwukrotnie przycisk WYJSCIE lub przycisk MENU, aby zamkna¢ OSD.
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Przeglad menu OSD

Uzyj nastepujacej ilustracji do szybkiego odszukania ustawienia w celu okreslenia zakresu

ustawienia.

—|Tryb wySwietlania

prezentacja, jasnosé, Gra Kino, TV, sRGB, uzytkownik,
uzytkownik 1

—|Pozycjapozi0ma H 5~5 | _|

Wideo AGC Wtaczony,
Wytaczony

—|Jaskrawe kolory H 0~10 |

—|Jasnoéé H 0~100 |

—|Konu'ast H 0~100 |

—|Osl:roSé H 0~31 |

—|Gamma HPC, MAC, Wideo, Wykres, B&W

Advanced

Reset

—|Pozycjapionowa H -5~5 | —|

Nasycenie koloru H 0~ 100 |

—|Czqs1.otliwo§é H 0~31 | —|

Odcieri koloru H 0~ 100 |

—|Dostrajanie H 5~5 | —|

Obcinanie krawedzi Wtaczony,
obrazu wideo ‘Wytaczony

|

- ‘Wtaczony,
if ti >
Closed Captioning H Wytaczony

Jezyk Svenska, Nederlands, A u r 71 u # ¢ X u i, Polski, Suomi, EA XA 7 v ¢ k@,
H10], Magyar, Cestina, 4z, Tirkge, Viét, HAFE, ne, o~ N2y

Audio

Reset

English , Frangais , Deutsch, Espafiol, Portugugs, fRjfctf13Z, {132, Italiano, Norsk,
i i —|Auto zrédto

‘Wtaczony,
‘Wytaczony

—| Pusty ekran H Cz:

arny, Czerwony, Zielony, Niebieski, Biaty |

—|ijekcja HPzzt’Jd, tyl, Sufit, tyt + Sufit

obrazu

Proporcie HWypelnisnie, 4:3,16:9, LetterBox, Oryginalny, 2,35:1 |

Zaawansowane
Reset

Znieksztalcenie
Cyfrowe
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—|Auto Power Off (min) H 0~180 |

Automatyczne wlaczanie H

‘Wtaczony,
‘Wytaczony

—|LED Tryb

H Eco, Normalny |

Status

Zaawansowane

Ustawienia fabryczne



Przeglad podmenu OSD

Instalacja II / Zaawansowane / Ustawienia menu
0sD

Przestrzen kolorow HAuto, RGB, YCbCr, YPbPr | Pozycja menu gf;g;m’ Dot, Gora, Lewy,
Temperatura barwowa HZimny, Normalny, Ciepty | Przezroczyste menu HO%, 25%, 50%, 75%, 100%

Wideo / Audio / Audio

Glosnosc H 0~8 |

. I -
Wyciszenie Wtaczony,
Wytaczony

‘Wyswietlanie menu H 10~20 |

Instalacja II / Zaawansowane / Test
peryferyiny

Zdalny test kontrolny

Test przycisku

Wejscie audio |—| AV-IN, HDMI, USE |

Installation I / Zaawansowane

Blokada Wtaczony, .
bezpieczenstwa| | Wytaczony Instalacja II / Status
Blokuj Klaw. Wiaczony,

Wytaczony

Aktywre Zrodto

LED Godziny (Eco, Normalny) |

Timer
prezentacji

Keystone Auto Wiaczony,
Wytaczony

Installation I / Advanced /
Timer prezentacii

Timer

Wtaczony,
Wytaczony

Okres timera |—| 1~60 |

Instalacja I / Zaawansowane

Ustawienia menu

Test peryferyjny

D

w o
2]
II |

Tryb oszczedzania Wtaczony,
energii Wylaczony

Instalacja II / Zaawansowane / 3D

Wytaczony,
DLP-Link, IR
Odwrocona Wtaczony,
synchronizacja 3D Wytaczony
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Menu Obraz

W celu dostepu do menu Obraz i regulacji ustawien nalezy wykonac¢ nastepujace
Cczynnosci:

1. Przejdz do menu OSD.

2. Nacisnij przycisk « lub », aby wybra¢ menu Obraz.

3. Nacisnij przycisk A lub V¥, aby przesung¢ kursor w gore i w dét w menu Obraz.
4

Nacisnij przycisk « lub », aby zmieni¢ wartosci dla kazdego odpowiedniego

ustawienia.

| S|« | & || &

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacja ll
Tryb wyswietlania Prezentacja
Jaskrawe kolory 0
Jasnosc a0
Kontrast a0
Ostrosc 16
Gamma PC
Zaawansowane -+
Reset -l

Menu = Wyjscie Wybor menu 4 p | Przewijanie 4w

Tryb wyswietlania Nacisnij przycisk « lub », aby ustawi¢ Tryb wyswietlania.
Nacisnij przycisk « lub » w celu regulacji wartosci Jaskrawe

Jaskrawe kolory I przy guiad
kolory.

Jasnosé Nacisnij przycisk « lub » w celu regulacji jasnosci wyswietlacza.

Kontrast Nacisnij przycisk <« lub » w celu regulacji kontrastu wyswietlacza.
Nacisnij przycisk < lub » w celu regulacji poziomu ostrosci

Ostrosé ’|.|Jpzy| u w celu regulacji poziomu i
wyswietlacza.
Nacisnij przycisk < lub » w celu regulacji korekcji gamma

Gamma . | przy 9 ) 19
wyswietlacza.

Zaawansowane Nacién'ij <! w celu przejscia do menu Zaawansowane. Patrz
Funkcje zaawansowane na stronie 30.

Reset Nacisnij €, aby zresetowaé wszystkie ustawienia do wartosci
domysinych.

Uwaga:

Ustawienia Jaskrawe kolory, Jasno$¢, Kontrast, Ostros¢, Gamma i Zaawansowane,
mozna regulowac wytgcznie wtedy, gdy Tryb wys$wietlania jest ustawiony na Uzytkownik i
Uzytkownik 1.
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Funkcje zaawansowane

W celu dostepu do menu Zaawansowane i regulacji ustawien nalezy wykonaé
nastepujgce czynnosci:
1. Przejdz do menu OSD.
2. Nacisnij przycisk <« lub », aby wybra¢ menu Obraz.
3. Nacisnij przycisk A lub ¥ w celu przejScia do menu Zaawansowane, a nastepnie
nacisnij <.

4. Naciénij przycisk A lub V¥, aby przesung¢ kursor w gére lub w dét w menu

Zaawansowane.
- S|« e || A
Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Zaawansowane
Przestrzen kolorow Auto
Temperatura barwowa MNormalny
Menu = Wyjscie | | Przewijanie & W
ELEMENT OPIS
Przestrzen koloréw Nacisnij przycisk < lub » w celu regulacji przestrzeni koloréw.

Temperatura barwowa | Nacisnij przycisk < lub » w celu regulacji temperatury barwowe;.




Menu Komputer

W celu dostepu do menu Komputer i regulacji ustawien nalezy wykonac¢ nastepujgce
Cczynnosci:

1. Przejdz do menu OSD.
2. Naciénij przycisk <« lub », aby wybra¢ menu Komputer.

3. Nacisnij przycisk A lub V¥, aby przesung¢ kursor w gore lub w dét w menu

Komputer.
4. Nacisnij przycisk < lub », aby zmieni¢ wartosci dla kazdego odpowiedniego
ustawienia.
O || = ||« || e || B
Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Pozycja pozioma 0
Pozycja pionowa 0
Czestotliwosc 0
Dostrajanie 0
Automatyczny obraz 4
Menu = Wyjscie | Wybor menu 4 p | Przewijanie aw

Nacisnij przycisk < lub » w celu regulacji pozycji wyswietlacza w
lewo lub w prawo.

Nacisnij przycisk « lub » w celu regulacji pozycji wyswietlacza w
gore lub w dot.

Nacisnij przycisk « lub » w celu regulacji zegara probkowania
Czestotliwo$é A/DI I przyct u W celu regulacji zegara p wani

Pozycja pozioma

Pozycja pionowa

Dostrajanie Nacisnij przycisk « lub » w celu regulacji punktu prébkowania A/D.

Nacisnij €, aby automatycznie wyregulowac faze, dostrajanie i

Automatyczny obraz )
pozycje.

Uwaga:

Elementy w menu Komputer mozna modyfikowac wytgcznie po podigczeniu Qumi
do komputera PC kablem VGA. Ustawienia niedostepne lub te, ktérych nie mozna
modyfikowac, sg wyswietlane w kolorze szarym.
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Menu Wideo/Audio

W celu dostepu do menu Wideo/Audio i regulacji ustawien nalezy wykona¢ nastepujace
czynno$ci:

1. Przejdz do menu OSD.
2. Naciénij przycisk <« lub », aby wybra¢ menu Wideo/Audio.

3. Nacisnij przycisk A lub V¥, aby przesung¢ kursor w gére i w dot w menu Wideo/

Audio.
4. Nacisnij przycisk « lub », aby zmienic¢ wartosci dla kazdego odpowiedniego
ustawienia.
0| = || «wd || =B || =2
Obraz Komputer Wideo f Audio Instalacjal Instalacjall
Wideo AGC Wylgczony
Masycenie koloru a0
Odcien koloru a0
Obcinanie krawedzi obrazu wideo Wrylgczony
Closed Captioning Wrylgczony
Audio -
Reset -
Menu = Wyjscie | Wybdr menu o p | Przewijanie aw
) Nacisnij przycisk < lub » w celu wtgczenia lub wytaczenia
Wideo AGC . - o . . .
automatycznej regulacji wzmocnienie dla zrédta wideo.
Nasycenie koloru Nacisnij przycisk < lub » w celu regulacji nasycenia wideo.

Odcien koloru Nacisnij przycisk < lub » w celu regulacji nasycenia odcienia/

barwy wideo.
Obcinanie krawedzi Nacisnij przycisk < lub » w celu wigczenia lub wytgczenia funkcji
obrazu wideo obcinania krawedzi obrazu wideo.

Nacisnij przycisk < lub » w celu wigczenia lub wytaczenia funkc;ji

Closed Captioning ukrytych napiséw.

Nacisnij + w celu przejscia do menu Audio. Patrz Audio na stronie

Audio
33.
Reset Nacisnij €=, aby zresetowaé wszystkie ustawienia do wartosci
domysinych.
Uwaga:

Ustawienia Wideo AGC, Nasycenie koloru, Odcien koloru i Ukryte napisy mozna regulowac
wytgcznie wtedy, gdy zrédfo pochodzi z composite video. Ustawienia Obcinanie krawedzi
obrazu wideo, mozna regulowac wytgcznie wtedy, gdy zrédto pochodzi z wideo composite,
component i HDMI.
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Audio

Aby dopasowac¢ ustawienia audio, nacisnij += w celu przejscia do podmenu Audio.

O | &= || «ed || A || 2
Obraz Komputer Wideo f Audio Instalacja | Instalacja ll
Audio
Gtosnosc 4
Wyciszenie Wylqczony
Wejscie audio ©
Menu = Wyijécie | | Przewijanie aw
ELEMENT OPIS
Gtosnosc¢ Nacisnij przycisk < lub » w celu regulacji glosnosci audio.
, . Nacisnij przycisk « lub » w celu wigczenia lub wytgczenia
Wyciszenie o
gtosnika.
Wejscie audio Nacisnij przycisk < lub », aby wybra¢ wejscie audio.




Menu Instalacja |

W celu dostepu do menu Instalacja | i regulacji ustawien nalezy wykonac¢ nastepujace

czynno$ci:

1.

Przejdz do menu OSD.

2. Naciénij przycisk « lub », aby wybra¢ menu Instalacja I.
3. Nacisnij przycisk A lub V¥, aby przesuna¢ kursor w gore i w dot w menu Instalacja .
4. Naciénij przycisk « lub », aby zmienic¢ wartosci dla kazdego odpowiedniego
ustawienia.
O | &= ||« | b || e
Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Jezyk Polski
Pusty ekran ||
Projekcja [P]
Proporcje obrazu Wypelnienie
Znieksztatcenie trapezowe 1]
Cyfrowe powickszenie 1]
Zaawansowane -+
Reset -+
Menu = Wyjscie | Wybor menu 4 p | Przewijanie aw
Jezyk Nacisnij przycisk < lub », aby wybra¢ menu w innej lokalizacji.

Pusty ekran

Nacisnij przycisk < lub », aby wybrac¢ inny kolor pustego ekranu.

Projekcja

Nacisnij przycisk < lub », aby wybrac sposrdéd czterech metod
projekcji: Przdd, Tyt, Sufit-przod, Sufit-tyt.

Proporcje obrazu

Nacisnij przycisk < lub » w celu regulacji proporcji obrazu wideo.

Znieksztatcenie
trapezowe

Nacisnij przycisk < lub » w celu regulacji znieksztatcenia
trapezowego wyswietlacza.

Cyfrowe powiekszenie

Nacisnij przycisk < lub » w celu regulacji cyfrowego powiekszenia.

Zaawansowane

Nacisnij + w celu przej$cia do menu Zaawansowane. Patrz
Zaawansowane na stronie 35.

Reset

Nacisnij + | aby zresetowa¢ wszystkie ustawienia do wartosci
domyslnych (oprocz ustawienia Jezyk i Blokada bezpieczenhstwa).
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Zaawansowane

Aby dopasowac¢ ustawienia zaawansowane, nacisnij €+ w celu przejscia do podmenu

Zaawansowane.
O | &= ||« | e || A
Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Zaawansowane
Blokada bezpieczenstwa Wrytlgczony
Blokuj klaw. Wylqczony
Timer prezentacji -
Keystone Auto Wylgczony

Menu = Wyjscie | | Przewijanie &%

ELEMENT OPIS
Blokada Nacisnij przycisk <« lub » w celu wigczenia lub wytgczenia funkcji
bezpieczenstwa blokady zabezpieczenia.
Nacisnij przycisk < lub » w celu wigczenia lub wytgczenia funkgcji
Blokuj klaw. J przycisk < L a yia )
blokady zabezpieczenia.
Timer prezentacji Nacisnij €+ w celu przejscia do menu Prezentacja.
Nacisnij przycisk < lub » w celu wtgczenia lub wytaczenia
Keystone Auto ) przy . .. & yia
automatycznej funkcji keystone.
Timer prezentacji
Aby dopasowac ustawienia zaawansowane, nacisnij €4, aby przej$s¢ do podmenu Timer
prezentacji.
O | & ||« ] || =R ||
Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Zaawansowane \ Timer prezentacji
Timer Wylgczony
Okres timera 10
Zerowanie timera -

Menu = Wy jscie | I Przewijanie 4%

ELEMENT OPIS

T Nacisnij przycisk < lub » w celu wigczenia lub wytgczenia funkcji
imer timera prezentaciji.

Okres timera Nacisnij przycisk < lub » w celu regulacji okresu timera.

Zerowanie timera Nacisnij €, aby zresetowac licznik timera prezentaciji.
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Menu Instalacja Il

W celu dostepu do menu Instalacja Il i regulacji ustawien nalezy wykonac¢ nastepujace

czynno$ci:

1. Przejdz do menu OSD.

2. Nacisnij przycisk <« lub », aby wybra¢ menu Instalacja Il.

3. Nacisnij przycisk A lub V¥, aby przesung¢ kursor w goére i w dét w menu Instalacja Il.

O | & ||« || & || &8

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacja ll
Auto Zradto Wylgczony
Auto Power Off {min) o
Automatyczne wigczanie Wylqczony
LED Tryb MNormalny
Faawansowane -
Ustawienia fabryczne -+
Status -

Menu = Wyjscie | Wybdr menu 4 p | Przewijanie & W%

Nacisnij przycisk < lub » w celu wigczenia lub wytaczenia

Auto zrédto L
automatycznego wykrywania zrodta.

Nacisnij przycisk < lub » w celu automatycznego wytgczenia

Auto Power Off (min) lampy projektora, przy braku sygnatu.

Automatyczne Nacisnij przycisk < lub » w celu wigczenia lub wytaczenia
wigczanie automatycznego wigczania zasilania.

Nacisnij przycisk < lub », aby wybrac tryb LED w celu ustawienia
LED Tryb wiekszej jasnosci lub mniejszej jasnosci, aby oszczedzaé

zywotnos¢ LED.

Nacisnij + w celu przejscia do menu Zaawansowane. Patrz

Zaawansowane . )
Funkcje zaawansowane na stronie 37.

Nacisnij €<, aby zresetowaé wszystkie elementy do wstepnych

Ustawienia fabryczne o
ustawien fabrycznych.

Nacisnij < w celu przejscia do menu Status. Dalsze informacje

Status e )
dotyczace stanu, znajdujg sie na stronie strona 40.
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Funkcje zaawansowane

W celu dostepu do menu Zaawansowane i regulacji ustawien nalezy wykonaé
nastepujgce czynnosci:

1. Przejdz do menu OSD.

2. Nacisnij przycisk « lub », aby wybra¢ menu Instalacja Il.

3. Nacisnij przycisk A lub V¥, aby wybra¢ menu Zaawansowane, a nastepnie nacisnij <.
4

Nacisnij przycisk A lub V¥, aby przesung¢ kursor w gore lub w dét w menu

Zaawansowane.
5. Nacisnij przycisk « lub », aby zmieni¢ wartosci dla kazdego odpowiedniego
ustawienia.
O || & ||« || & || &1
Instalacjall

Zaawansowane

Ustawienia menu O5D
Test peryferyjny
3D

Tryb oszczedzania energii

Ustawienia menu OSD

Nacisnij €+ w celu przejscia do menu ustawien OSD. Informacije
dotyczace ustawien menu OSD, znajdujg sie na stronie strona 38.

Nacisnij €+ w celu przejscia do menu Test peryferyjny. Dalsze
Test peryferyjny informacje dotyczace opcji Test peryferyjny, znajduja sie na stronie
Ustawienia menu OSD na stronie 38.

3D Nacisnij + w celu przejscia do menu 3D. Patrz 3D na stronie 39.

Nacisnij przycisk « lub » w celu wigczenia (zuzycie energii <1W)
lub wytgczenia automatycznego wigczania zasilania.
Uwaga:

Tryb oszezedzania Wiacz tryb niskiego zuzycia energii, aby wykonac calkowite

energi wytgczenie zasilania, po wytgczeniu projektora. Wytacz tryb
niskiego zuzycia energii, aby zapewnic dziatanie multimediow, po
wytgczeniu projektora.
Uwaga:

W celu uzycia funkcji 3D nalezy wtgczy¢ opcje Odtwarzaj film w ustawieniu Menu Dysk 3D
odtwarzacza. Funkcja 3D dziata, gdy zrodfo wejscia obstuguje 120Hz.
1. Pozycja menu OSD 3D jest szara, przy braku odpowiedniego zrédta 3D. To jest
ustawienie domysSine.
2. Po podtgczeniu projektora do odpowiedniego zrédta 3D, menu OSD 3D zostanie
udostepnione do wyboru.
3. Do oglgdania obrazu 3D nalezy uzywac okularéw 3D.
4. Wymagane beda tresci 3D z DVD 3D lub z pliku multimedialnego 3D.
5. Nalezy wigczyc¢ zrodto 3D (niektore tresci 3D DVD mogg miec funkcje wigczenia-
wytgaczenia wyboru 3D).
6. Wymagane jest 3D DLP link lub okulary 3D na podczerwien. Podczas uzywania okularow
3D na podczerwien nalezy zainstalowac sterownik w komputerze PC i podtgczy¢ nadajnik
USB.
7. Tryb 3D OSD wymaga dopasowania typu okularéw (tgcze DLP lub 3D na podczerwien).
8. Wigczanie zasilania okularow. Okulary zwykle majg przetgcznik zasilania.
Kazdy typ okularow ma wtasne instrukcje konfiguracji. Aby dokoriczy¢ proces ustawien
nalezy wykonac instrukcje konfiguracji dostarczone z okularami.
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Ustawienia menu OSD

O || & || «B | e || B
Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Zaawansowane \ Ustawienia menu OSD
Pozycjamenu Y
Przezroczyste menu 0%
Wyswietlanie menu 15
Menu = Wyjscie | | Przewijanie 4w
ELEMENT OPIS
Pozycja menu Nacisnij przycisk < lub », aby wybrac¢ ing lokalizacje OSD.

Nacisnij przycisk <€ lub B, aby wybra¢ poziom przezroczystosci ta
Przezroczyste menu 03D ) przy y wy P P y

Nacisnij przycisk < lub », aby wybra¢ op6znienie zakonczenia

Wyswietlanie menu wyswietlania OSD.

Test peryferyjny
O || &= || «B] || A || e
Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacja ll
Zaawansowane \ Test peryferyjny
Zdalny test kontrolny -+
Test koloru -+
Test przycisku e
Menu = Wyjscie | | Przewijanie & W

ELEMENT OPIS

Zdalny test kontrolny N.aciénij 4-' aby sprawdzi¢ kontroler podczerwieni pilota w celu
diagnostyki.

Test koloru Naciénij <, aby wybraé inne kolory na ekranie.

Test przycisku Nacisnij <=, aby sprawdzi¢ przycisk w bloku przyciskow.
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O || &&= || «Fd || & || &3

Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacja ll
Zaawansowane \ 3D
3D Wylqczony
Odwrdcona synchronizacja 3D Wylgczony

Menu = Wy |jScie | | Przewijanie & W

ELEMENT OPIS

3D Nacisnij przycisk < lub », aby wybra¢ Wytaczony, DLP-Link lub IR.

Odwrdcona Nacisnij przycisk < lub B, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ opcje
synchronizacja 3D Odwrd6cona synchronizacja 3D.

Ustawienia fabryczne

Aby zresetowac¢ wszystkie elementy menu do fabrycznych warto$ci domysinych (oprocz
Jezyk i Blokada bezpieczenstwa) nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Nacisnij przycisk A lub ¥, aby przesung¢ kursor w goére i w dot w menu Instalacija Il.
2. Wybierz podmenu Ustawienia fabryczne.

3. Nacisnij #.

-

=]

(=

el

=tl

Status

Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Auto Zrodio Wylqczony
Auto Power Off (min) 0
Automatyczne wlgczanie Wylgczony
LED Tryb MNormalny
Zaawansowane -

Ustawienia fabryczne L

-

Menu = Wyjscie |

Regulacja pozycji 4! |

Przewijanie 4w
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Status

Aby sprawdzi¢ status Qumi nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Nacisnij przycisk A lub ¥, aby przesung¢ kursor w gére i w dét w menu Instalacja Il.
2. Wybierz podmenu Instalacja Il

3. Nacis$nij < w celu przejscia do menu Status.

O || &= ||« || &5 || &t

Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Status
Aktywne zrodio Analogowe RGB
Informacja wideo 1024 x 768 @ B0 Hz
LED Godziny (Eco, Normalny) 0 1]

ELEMENT OPIS

Aktywne Zrédto Wyswietla uaktywnione zrédto.

Wyswietla informacje o rozdzielczosci/video dla zrodta RGB i o
standardzie koloréw dla zrédfa wideo.

Wyswietlane sg informacje o uzywaniu LED (w godzinach).
Oddzielnie pokazywane sg liczniki Eco i Normaliny.

Informacja wideo

LED Godziny




Rozdziat 5 Dbanie o projektor Qumi

Czyszczenie Qumi

Projektor Qumi nalezy oczysci¢, aby usung¢ kurz i brud, aby zapewni¢ bezawaryjne
dziatanie.

Przestroga:

1. Przed czyszczeniem projektor Qumi nalezy wytaczyc¢ i odigczy¢ od zasilania. Nie
zastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenie
systemu.

2. Do czyszczenia nalezy uzywac wytgcznie zwilzong szmatke. Nalezy uwazac, aby do
szczelin wentylacyjnych projektora Qumi nie dostata sie woda.

3. Jesli w trakcie czyszczenia do Srodka projektora Qumi dostanie sie mata iloS¢ wody,
przed uzyciem nalezy odfgczy¢ Qumi i na kilka godzin pozostawi¢ w dobrze wentylowanym
migjscu.

4. Jesli podczas czyszczenia do srodka Qumi dostanie sie duza iloS¢ wody nalezy odtgczy¢
Qumi i przekazac¢ go do naprawy.

Czyszczenie obiektywu

Srodki do czyszczenia obiektywdéw mozna kupié w wiekszo$ci sklepdw z aparatami i
innych sklepach detalicznych. W celu oczyszczenia obiektywu Qumi nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

1. Nalezy nanies¢ matq ilos¢ srodka do czyszczenia obiektywOw na czystg i miekkg
szmatke. (Nie nalezy nanosi¢ srodka do czyszczenia obiektywow bezposrednio na
obietyw)

2. Nalezy delikatnie przetrze¢ obiektyw ruchem kolistym.

Ostrzezenie:

1. Nie nalezy uzywac $rodkow czystosci o wtasciwoSciach Scierajgcych lub
rozpuszczalnikow.

2. Aby zapobiec rozkolorowaniu lub wyptowieniu nie nalezy pozwalac na kontakt z obudowq
Qumi.
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Rozwigzywanie problemoéw
Powszechne problemy i rozwigzania

Te wytyczne udostepniajg wskazowki o tym jak rozwigzywaé problemy, ktére moga

wystgpi¢ podczas uzywania Qumi. Jesli problem pozostaje nierozwigzany nalezy
skontaktowac sie z dostawcag w celu uzyskania pomocy.

Problemy mogg czasami by¢ proste do rozwigzania, takie jak nie catkowicie podtgczony
przewdd. Przed kontynuacjg rozwigzywania problemow nalezy przejrze¢ nastepujace
mozliwe przyczyny.

» Nalezy uzy¢ inne urzadzenie elektryczne w celu potwierdzenie prawidtowego
dziatania obwodu elektrycznego.

* Nalezy upewnic sie, ze projektor Qumi jest wigczony.

» Nalezy upewnic sie, ze zostaty pewnie wykonane wszystkie potgczenia.

» Nalezy upewnic sie, ze jest wiaczone podtgczone urzadzenie.

* Nalezy sprawdzi¢, czy podtagczony komputer PC nie znajduje sie w trybie uspienia.

» Upewnij sie, czy poditgczony komputer notebook jest prawidtowo skonfigurowany dla
zewnetrznego wyswietlacza.

Wskazowki dotyczgce rozwigzywania problemow

W kazdej wtasciwej dla problemu czesci nalezy przeprowadzi¢ czynnosci w zalecane;j
kolejnosci. Moze to pomdc w szybszym rozwigzaniu problemu.

Aby unikng¢ wymiany nieuszkodzonych czes$ci nalezy znalez¢ i wyizolowaé problem.

Na przyktad, jesli pomimo wymiany baterii problem utrzymuje sie nalezy zatozy¢ z
powrotem oryginalne baterie i przej$¢ do nastepnej czynnosci.

Nalezy zanotowac¢ czynnosci wykonane w celu rozwigzania problemu. Informacje te moga
by¢ uzyteczne jako odniesienie podczas potgczenia telefonicznego z pomoca techniczng

lub po przekazaniu projektora Qumi personelowi serwisu.

Komunikaty btedu LED

Btad nadmiernej temperatury (Wlot

powietrza) WYLACZONY

Nadmierna temperatura LED (Czerwone)

Przekroczona temperatura LED (Zielone)

Przekroczona temperatura LED
(Niebieskie)

Btad wentylatora 1 (Dmuchawa)

1
2
3

Btad wentylatora 2 (System)

Czerwone swiatto LED btedu termistora

O [(00IO” | W WWwWw|l W

Zielone swiatto LED btedu termistora

WIN (=N |-

oo

Niebieskie swiatto LED btedu termistora

W przypadku btedu LED nalezy roztgczy¢ przewdd zasilajacy pragdu zmiennego i
zaczekac¢ jedng (1) minute, przez ponownym uruchomieniem Qumi.

Jesli wystgpi inna sytuacja, nie wymieniona w schemacie powyzej nalezy skontaktowac
sie z punktem serwisowym.
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Problemy zwigzane z obrazem

Problem: Brak obrazu na ekranie
1. Sprawdz, czy sg prawidtowo skonfigurowane ustawienia komputera osobistego.

2. Nalezy wylgczy¢ wszystkie urzadzenia i ponownie je wtaczy¢, w prawidtowe;j
kolejnosci.

Problem: Zamazany obraz
1. Wyreguluj ostro$¢ w Qumi.
2. Upewnij sie, ze odlegtos¢ Qumi do ekranu miesci sie¢ w okreslonym zakresie.

3. Jesli jest zabrudzony, oczy$¢ obiektyw Qumi szmatkg do czyszczenia obiektywow
optycznych.

Problem: Obraz jest szerszy w goérnej lub w dolnej czesci (efekt trapezoidu)

1. Ustaw Qumi w taki sposéb, aby uzyskac¢ pozycje mozliwie najbardziej prostopadtg
do ekranu.

2. Wyreguluj ustawienia Keystone w OSD w celu poprawienia problemu lub ustawienia
funkcji Keystone Auto na Wigczony.

Problem: Odwrécony obraz
Sprawdz orientacje ustawienia Projekcja w menu OSD Instalacja |.
Problem: Smuzenie obrazu

1. Ustaw opcje czestotliwos¢ i Dostrajanie w menu OSD Komputer, na ustawienia
domysine.

2. Podtacz Qumi do innego komputera, aby upewni¢ sie, ze problem nie jest
spowodowany przez karte wideo komputera.

Problem: Obraz jest ptaski, bez kontrastu
Wyreguluj ustawienie Kontrast w menu OSD Obraz.
Problem: Kolory wyswietlanego obrazu nie pasuja do zrédta obrazu

Wyreguluj ustawienie Temperatura barwowa i Gamma w menu OSD Obraz.

Problemy dotyczgce pilota zdalnego sterowania

Problem: Qumi nie odpowiada na polecenia pilota zdalnego sterowania
1. Skieruj pilota zdalnego sterowania w kierunku sensora pilota Qumi.

Upewnij sie, ze nie jest zastonieta droga pomiedzy pilotem a sensorem.

Wyltacz wszystkie swiatta jarzeniowe w pokoju.

Sprawdz, czy sg prawidtowo ustawione bieguny.

Wymien baterie.

Wyltacz znajdujace sie w poblizu urzadzenia na podczerwien.

N o o M e DN

Przekaz pilota zdalnego sterowania do serwisu.
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Problemy dotyczgce audio

Problem: Brak dzwieku

1.
2.
3.
4.

Wyreguluj gtosnos¢ zrodta audio.
Sprawdz potaczenie kablowe audio.
Sprawdz wyjscie zrédta audio z innymi gtosnikami.

Przekaz Qumi do serwisu.

Problem: Znieksztatcony dzwiek

1.
2.
3.

FAQ
1.

Sprawdz potaczenie kablowe audio.
Sprawdz wyjscie zrédta audio z innymi gtosnikami.

Przekaz Qumi do serwisu.

Czy Qumi dziala z komputerem osobistym, komputerem notebook lub
netbook?

Tak. Uzyj dostarczonego kabla VGA lub kabla HDMI. Qumi mozna podigczy¢ do
komputera PC, komputera notebook lub netbook, jesli majg one odpowiedni port
HDMI lub VGA. W celu odtwarzania audio, do portu audio Qumi nalezy podtaczy¢
oddzielny kabel audio stereo mini-jack 3,5mm.

Czy mozna podiaczy¢é Qumi do konsoli gier, takiej jak Microsoft® Xbox lub
Sony® PS3?

Tak. Qumi mozna uzywac¢ do wyswietlania tresci z konsoli Xbox lub PS3. Mozna to
zrobi¢ poprzez podtaczenie kabla HDMI z konsoli do gier do Qumi.

Czy Qumi moze projektowac obraz z telewizora?

Ogladac telewizje mozna po podtgczeniu przystawki kablowej, przystawki
telewizyjnej lub odbiornika satelitarnego, poniewaz telewizory moga jedynie
wyswietlac obrazy na wiasnym ekranie. Na przyktad, jesli uzywana jest przystawka
kablowa, mozna jg podtagczy¢ do Qumi kablem HDMI.

Jak podtaczy¢ iPad® do Qumi?

Wymagany jest konwerter kabla Apple® iPad do VGA. W celu podtaczenia do Qumi
nalezy podtaczy¢ kabel z iPada do konwertera. Konwerter VGA mozna nastepnie
podtaczy¢ do Qumi. Nastapi odpowiednia zmiana rozmiaru wyjscia iPada w celu
prawidtowego dopasowania do oryginalnej rozdzielczosci Qumi i widoku na petnym
ekranie.
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5. Jak sg wyswietlane obrazy z aparatu cyfrowego lub z pamieci USB?

Obrazy i inng tres¢, mozna wyswietla¢ poprzez podtagczenie do Qumi nastepujacych
urzadzen:

* Naped flash USB, dysk twardy, czytnik kart
 Aparat cyfrowy

* Smartfon

* Przegladarka pamieci multimediow

Po podtaczeniu tych urzadzen, obrazy mozna wyswietla¢ poprzez wykorzystanie
Qumi Media Suite.

6. Jaki kabel jest wymagany do podtaczenia urzadzen wideo z Qumi?

Urzadzenia wideo mozna podigczy¢ do Qumi, poprzez uzycie kabla Audio/Wideo lub
kabla HDMI, jesli urzadzenia te posiadajg odpowiednie porty. Do odtwarzania audio,
wymagany jest oddzielny kabel adaptera stereo mini-jack (wtyczka mini 3,5mm i
dwie wtyczki RCA). Do Qumi mozna takze podtgczy¢ kabel RCA.

7. Jakie formaty wideo obstuguje Qumi?

H.264, MPEG-4, VC-1, WMV9, DivX(Xvid), Real Video, AVS i MJPEG.
8. Jakie formaty audio obstuguje Qumi?

MP3 i WMA.
9. Jakie formaty dokumentéw obstuguje Qumi?

Microsoft® Office 2003 i Microsoft® Office 2007 (Word, Excel®, PowerPoint®), Adobe®
PDF i pliki tekstowe (txt).

10. Jakie formaty zdje¢ obstuguje Qumi?
JPEG, PNG i BMP.
11. Jaka jest zywotnos¢ zrédia swiatla LED w Qumi i czy mozna je wymieni¢?

Qumi nie wykorzystuje typowych lamp Qumi. Do podswietlenia i projekcji obrazow,
wykorzystuje zestaw LED (Light Emitting Diodes [Diody emitujace $wiatto]). Swiatto
LED ma duzsza zywotnos$é w poréwnaniu z lampami konwencjonalnymi. Swiatto
LED Qumi ma zywotno$¢ okoto 30.000 godzin. Zywotno$é LED zalezy od takich
czynnikow jak jasnosé, sposdb wykorzystania, warunki srodowiskowe. Jasnos¢ LED
moze sie z czasem zmniejsza¢. Modutu LED nie mozna wymienic.

12. Dlaczego potrzebna jest ponowna regulacja ostrosci w Qumi po wiaczeniu
zasilania?

Dla uzyskania najlepszej jakosci obrazu, po osiggnieciu temperatury dziatania, moze
by¢ konieczna regulacja pierscieniem ostrosci.

Strona pomocy technicznej Vivitek

Dalsze informacje, pomoc techniczng i rejestracje produktu mozna uzyskaé pod adresem
www.vivitekcorp.com.
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Specyfikacje

Model Seria Qumi Q5

Rozdzielczos¢ HD (720p - 1280x800)

Odlegtosé¢ projekciji 1000mm ~ 3000mm (39,37” ~ 118,11”)

Rozmiar ekranu projekcji

(Przekatna) 762mm ~ 2 286mm (30" ~ 907)

Obiektyw projekciji Reczne ustawienia ostrosci

Wspoétczynnik rzutu 1,55x

Pionowa korekcja

i A Kroki +/-
znieksztalcen trapezowych roki +/-40

Metody projekcji Przéd, Ty, Biurko, Sufit-przéd, Sufit-tyt

Zgodnos¢ danych VGA, SVGA, XGA, SXGA, SXGA+, UXGA, Mac

SDTV/EDTV/ HDTV 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p

HDTV (720p, 1080i/p), NTSC/NTSC 4.43, PAL (B/G/H/
I/M/N/60), SECAM

Zgodnosé¢ video

FCC-B, UL, CCC, CE, C-Tick, KC, CB, SASO, NOM,

Certyfikaty bezpieczenstwa PCT. RoHS, ICES-003 (Kanada)

Temperatura dziatania 5° ~35°C

Wymiary (SxWxG) 160,0mm (6,3") x 102,4mm (4,03”) x 32,3mm (1,27”)

Prad zmienny uniwersalne 100 - 240, typowe @ prad

Wejscie pradu zmiennego zmienny 110V (100-240)/+-10%

Zuzycie energii 62W

Gtosnik audio Gtosnik mono 2W

VGA (przez ztacze 24-pinowe) x 1

Wejscie AV 3,5mm x 1

Ztacza wejscia
HDMI™ x 1

USB typAx 1

Zlacza wyjscia Gniazdo stuchawek 3,5mm (regulacja gtosnosci) x 1
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Odlegtos¢ projekcji a rozmiar projekciji

Kat korekcji znieksztatcen trapezowych

Odlegtos¢ projekciji

|

Wysokos$¢ obrazu

Tabela odlegtosci projekciji i rozmiaréw

PRZEKATNA

SZEROKOSC

WYSOKOSC

ODLEGLOSC

OBRAZU OBRAZU OBRAZU PROJEKCJI Tiz(inslvlljlgffé)E
(MM/CALE) (MM/CALE) (MM/CALE) (MM/CALE)

762/30 646/25,43 404/15,91 1000/39,37 10/0,40
1016/40 862/33,94 538/21,18 1340/52,76 13/0,51
1143/45 969/38,15 606/23,86 1500/59,06 15/0,59
1270/50 1077/42,40 673/26,50 1670/65,75 17/0,66
1524/60 1292/50,87 808/31,81 2000/78,74 20/0,79
1778/70 1508/59,37 942/37,09 2340/92,13 24/0,92
2032/80 1723/67,83 1077/42,40 2670/105,12 27/1,06
2286/90 1939/76,34 1212/47,72 3000/118,11 30/1,18
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Tabela trybu taktowania

NTSC — 15,734 60,0 — — | —
PAL/SECAM — 15,625 50,0 — — | —
720 x 400 37,9 85,0 — o o
800 x 600 31,5 60,0 — 0} 0o
800 x 600 37,9 72,0 — o ¢}
800 x 600 37,5 75,0 — 0} O
640 x 480 43,3 85,0 — o o
800 x 600 35,2 56,0 — O O
800 x 600 37,9 60,0 — ¢} o
800 x 600 48,1 72,0 — O O
800 x 600 46,9 75,0 — o o
800 x 600 53,7 85,0 — O O
1024 x 768 48,4 60,0 — o o
VESA 1024 x 768 56,5 70,0 — o o
1024 x 768 60,0 75,0 — o o
1024 x 768 68,7 85,0 — o O
1280 x 800 49,7 59,8 — o o
1280 x 800 62,8 74,9 — o O
1280 x 800 71,6 84,8 — o o
1280 x 1024 63,98 60,0 — o 0]
1280 x 1024 79,98 75,0 — e} o]
1280 x 960 60,0 60,0 — o o]
1280 x 960 85,9 85,0 — o O
1400 x 1050 65,3 60,0 — o o
1440 x 900 70,6 75,0 — o O
1440 x 900 55,6 60,0 — o o
640 x 480 35,0 66,68 — o O
832 x 624 49,725 74,55 — o o

Apple® Mac
1024 x 768 60,24 75,0 — O O
1152 x 870 68,68 75,06 — o o
SDTV 480? 15,734 60,0 (¢} — 1| O
576i 15,625 50,0 (¢} — 1] O
480p 31,469 60,0 ¢} — 1! O

EDTV

576p 31,25 50,0 (o] — 1] O
720p 37,5 50,0 O — 1| O
720p 45,0 60,0 (¢} — 1] O
HDTV 1080i 33,8 60,0 ¢} — 1 O
1080i 28,1 50,0 (¢} — 1] O
1080p 67,5 60,0 (¢} — 1 O
1080p 56,3 50,0 (¢} — 1| O

O: Obstugiwane czestotliwosci

—: Nieobstugiwane czestotliwosci

*: Poziom wys$wietlania
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Wymiary Qumi
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Zgodnos¢ z przepisami

Ostrzezenie FCC

Urzadzenie to zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze spetnia ono ograniczenia dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 Zasad FCC. Ograniczenia te okreslono
w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktdceniami, gdy
urzadzenie jest uzywane w srodowisku komercyjnym.

Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej
i w przypadku instalacji oraz stosowania niezgodnie z instrukcjami moze powodowac
ucigzliwe zaktdcenia komunikacji radiowej. Uzywanie tego urzadzenia w obszarze
zamieszkatym moze powodowac szkodliwe zakiécenia, a w takim przypadku od
uzytkownika wymagac sie bedzie usuniecia zaktdcen na jego/jej wiasny koszt.

Zmiany lub modyfikacje wykonywane bez wyraznej zgody strony odpowiedzialnej za
zgodnos$¢, mogg spowodowacd uniewaznienie prawa do uzywania tego urzadzenia.

Kanada

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskim standardem ICES-003.

Certyfikaty bezpieczenstwa
FCC-B, UL, CCC, CE, C-Tick, KC, CB, SASO, NOM, PCT, RoHS, ICES-003 (Kanada)

Utylizacja i recykling
Ten produkt moze zawierac¢ inne elektroniczne odpady, ktére moga byc¢ niebezpieczne,
jesli nie zostang prawidtowo zutylizowane. Recykling lub utylizacje nalezy wykonywac
zgodnie z prawem lokalnym, stanowym lub federalnym. Dalsze informacje mozna uzyskac
od Electronic Industries Alliance, pod adresem www.eiae.org.

50


http://www.eiae.org

	Wstęp
	Rozdział 1  Widok
	Przegląd
	Akcesoria
	Pilot zdalnego sterowania
	Przyciski Qumi i pilota zdalnego sterowania
	Ekran odtwarzacza multimediów

	Rozdział 2  Rozpoczęcie używania
	Co jest potrzebne
	Ustawienia Qumi
	Ustawienia pilota

	Rozdział 3  Qumi Media Suite
	Przegląd
	Muzyka 
	Filmy 
	Zdjęcia 
	Przeglądarka Office
	Wifi
	Przeglądarka sieci web
	Wyświetlacz Wifi
	Ustawienia 

	Rozdział 4  Ustawienia OSD (Menu ekranowe)
	Elementy sterowania OSD
	Ustawienie języka OSD
	Przegląd menu OSD
	Przegląd podmenu OSD
	Menu Obraz 
	Menu Komputer
	Menu Wideo/Audio
	Menu Instalacja I
	Menu Instalacja II

	Rozdział 5  Dbanie o projektor Qumi
	Czyszczenie Qumi
	Czyszczenie obiektywu
	Rozwiązywanie problemów
	Strona pomocy technicznej Vivitek
	Specyfikacje
	Odległość projekcji a rozmiar projekcji
	Tabela odległości projekcji i rozmiarów
	Tabela trybu taktowania
	Wymiary Qumi
	Zgodność z przepisami
	Certyfikaty bezpieczeństwa
	Utylizacja i recykling


